SOVYET ADAMI YARATMA
CABALARININ ORTA ASYA’YA

YANSIMASI

Ozet

Sovyetler Birligi, farkl milletlerden ve
kiiltiirlerden olusan bir yonetim yapisina sahip
olmasmm  yaninda, ideolojik  esaslar
toplumsal bir biitiinlestirme aract olarak
kullanmasi agisindan da tarihte onemli bir
yere sahiptir. Kalabalik ve birbirinden ¢ok
farkl 6zelliklere sahip bir niifusu uzun yillar
idare eden Sovyetler Birligi, devletin resmi
ideolojisini tek tip toplum ve insan yaratmak
icin kullanmistir. Bu ¢ercevede egitim, dil ve
alfabe  Sovyetler  Birligi’'nde  6zellikle
toplumun tek bir amag etrafinda birlesmesi ve
komiinist idealin  gerceklestirilmesi  igin
vazgecilmez bir ara¢ haline gelmistir.
Sovyetler Birliginin toplumu bir arada tutma,
Sovyet ideallerini gergeklestirme ve komiinist
toplum yapisina ulasma hedefinin ana yapisini
“Sovyet Adam1” yaratma cabalari
olusturmugtur. Buna goére farkli etnik
yapilarda olan insanlarin tiimii tizerinde etkili
olan tek tip bir diislince yapisinin
olusturulmasi, toplumlarin kadim gegmisleri
ile baglarmin kopartilmasimni gerektirmistir.
Orta Asya da bu politikadan nasibini almis; dil
olgusu “Sovyet Adam1” projesi ile iligkili bir
oncelik olarak Sovyetler Birligi’nin resmi
politikasmin bir enstriimani haline gelmistir.

Bunun yaninda Sovyet Adami yaratma
calismalar1 Orta Asya Tiirk toplumlarinin
alfabeleri Ttizerinde de ¢esitli miidahaleler
yapilmasi sonucunu ortaya ¢ikarmis; yeni bir
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kimlik yaratma kaygisinda olan Sovyet liderleri alfabe ve dile
iligkin doniistimleri komiinist sistemin gergeklestirilmesinde
etkili bir arag olarak kullanmustir.

Anahtar Kelimeler: Sovyetler Birligi, Sovyet Adami, Orta
Asya, Dil Politikasi, Alfabe, Kimlik.

REFLECTION OF THE EFFORT TO CREATE SOVIET
MAN IN CENTRAL ASIA

Abstract

The Soviet Union has an important place in history in
terms of its use of ideological principles as a social integration
tool, as well as having an administrative structure consisting of
different nations and cultures. The Soviet Union, which
managed a large and very different population for many years,
used the official ideology to create monotype society and
people. In this context, education, language and alphabet
became an indispensable tool in the Soviet Union, especially
for the unification of society around a single goal and the
realization of the Communist ideal. The main structure of the
Soviet Union's goal of keeping the society together, realizing
the Soviet ideals and reaching the communist society structure
was the efforts to create the "Soviet Man". Accordingly, the
creation of a uniform mentality that is effective on all people
from different ethnicities necessitated severing the ties of
societies with their ancient pasts. Central Asia also got its share
from this policy; the language phenomenon has become an
instrument of the official policy of the Soviet Union as a
priority associated with the "Soviet Man" project.

In addition, the efforts to create a Soviet Man resulted in
various interventions on the alphabets of Central Asian Turkish
societies; concerned about creating a new identity, the Soviet
leaders used the alphabet and language transformations as an
effective tool in the realization of the communist system.

Key Words: Soviet Union, Soviet Man, Middle Asia,

Language Policy, Alphabet, Identity.
Giris

Sovyetler Birligi egemenligi altina alinan topraklardan bir
devlet insa etmek igiq dort farkli model ol_usturulmustur. Bunlar;
Birlik Cumbhuriyeti, Ozerk Cumhuriyet, Ozerk Bolge ve Ulusal
Bolge olarak siralanabilir (Giirkan, 1964: 182). Buna gore,
Sovyetler Birliginde tam bir ulus olarak tanimlanmayan

devletler (farkli etnik topluluklarmn bir araya gelerek olusturdugu
devletler), gelismislik diizeyleri goz oniine alinarak, Ozerk
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Cumhuriyet, Ozerk Boélge ve Ulusal Bolge seklinde
orgiitlenmislerdir. Bunun disinda kalanlar ise 6zerk cumhuriyet
statiistine sahip olup, ayr1 dilleri olan ve Sovyet Cumhuriyetine
bagh olan ulus diizeyindedirler' (Kurubas, 2006: 120).

Bu kapsamda esas olarak Sovyetler Birliginin devlet
kurma, ulus insa etme ve genis topraklari bir arada tutma
hedefinin iskeletini “Sovyet Adami” yaratma ¢abalari
olusturmustur. Buna gore toplumu olusturan bireylerin ayr1 ayri
disiince ve ideolojilerinden ziyade toplumun tiimiinii temsil
eden tek bir ideolojinin tesis edilmesi hedefi on plana
konulmustur. Boylelikle uzun yillar boyunca dayatilan
ideolojiye maruz kalan insanlarmm bu kimlikten kurtulmalari
giiniimiize kadar uzanan ve etkilerini hissettiren bir tepkiyi
dogurmustur.2

' Bu iilkelerin sayis1 15°tir. Bunlar Rusya Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
(SSC), Ukrayna SSC, Belarus SSC, Ozbekistan SSC, Kazakistan SSC,
Kirgizistan SSC, Giircistan SSC, Azerbaycan SSC, Litvanya SSC, Moldova
SSC, Letonya SSC, Tacikistan SSC, Ermenistan SSC, Tirkmenistan SSC ve
Estonya SSC’dir.

2 Bu konuda Stanley, J. (2016).Demokrasilerde Propaganda Oyunu. Istanbul:
the Kitap Yayinlari, s. 239: “Belki inanc¢larin yeniden gozden gecirilemez ve
tizerinde tekrar diistiniilmez olmasinin nedeni toplumsal uygulamalar ile olan
baglantilardir. S6z konusu uygulamalarda yer almay: siirdiirebilmek igin bu
inanglara sahip olmam gerekir. Ideolojik inanglarin kaynagmmn sosyal
kimliklerimiz oldugunu 6ne siirecegim. Biz insanlar, sosyal kimliklerimize
deger wveririz. Sosyal kimliklerimiz, iginde yer aldigimiz toplumsal
uygulamalar ve sosyal aligkanliklarca sekillenir; bunlar, i¢inde yasadigimiz
toplum ile irtibatimizdir. Toplumsal uygulamalarda yer alabilmek i¢in en
azindan bazi onermelerin dogru oldugunu kabul eder sekilde davranmamiz
gerekir. Bu tarz inanglar1 terk etmek toplumsal kimligimizi olusturan belirli
uygulama ve aligkanliklar1 terk etmek anlamina gelir. Bagka bir deyisle bu
inanglardan vazgegmek kisinin kendi toplulugunu terk etmesi, kisinin aidiyet
anlaminda 6zdeslestirdigi herkesi arkasinda birakmasi demektir. Bu, bireyin
zihninde canlandirmasinin ¢ok gii¢ oldugu bir durumdur; genelde insanlar bu
inanglar1 bir kenara birakmay1 yalnizca 6zellikle bu inanglar {izerine rasyonel
bir sekilde diistinmeleri istendiginde deneyimleyebilirler. Ancak, giinliik
hayatlarina dondiikleri anda, tekrardan onlar1 kendileri yapan toplumsal
uygulamalara geri donerler” seklindeki yorumu bu bahsi gegen duruma
aciklik getirir mahiyettedir. Bu tarz bir yapiya sahip olan bireylerin kendini
ait hissettigi ortamdan uzaklagsmasmin zorlugu hususu bu bahsi gegen
yorumda da 6zetlenmektedir.
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1. Sovyet Adamm Yaratma Cabalarnn ve Orta Asya’ya
Yansimasi

Bolsevik Devrimi’nin hemen ardindan kiiresel bir proleter
birligin kurulmasi c¢abalarina agirlik verilmis ve boylelikle tiim
toplumsal, kiiltiirel ve etnik sinirlarin ortadan kalkacagi
varsayimi ve imidiyle hareket edilmistir. Fakat zamanla bu
beklentinin saglanmasinin  kisa vadede ¢ok zor oldugu
anlagilmigtir.  Bir an Once istenen yOnetim  seklinin
kuvvetlendirilmesi i¢in de bir takim “pratik” tedbirler alinmstir.
Bu cergevede, ilk planda Sovyetler Birligi sinirlarinda yasayan
milliyetcileri de iceren bir kesim ve Sovyet ideolojisine rakip
olabilecek gruplar sindirilmistir. Bununla birlikte Sovyetler
Birligindeki tiim halklarin gegmisine dair kiiltiirleriyle baglar1
koparilmaya ¢alisildi ama basarili olamadi. Sovyet Adami
yaratma hedefine yonelik olan bu operasyonun en etkili arac1 ise
tarih boyu kullanilagelen alfabelerin degistirilmesi olmustur
(Hasanoglu, 2015: 315; Hosking, 2011: 591).

Bu anlamda Sovyet Adami yaratma hedefinde dil
politikalar1 ¢ok dnemli bir yere sahiptir. Ozellikle 1930’larin
sonlarindan itibaren yerel dillerin desteklenmesi politikasindan
vazgecilerek Rus dil ve kiiltiiriiniin Sovyetleri olusturan diger
milletlere de oOgretilmesi yolu izlenmistir. Tiim bu dénem
boyunca uygulanan “Biiyiik Temizlik”operasyonu ve “Besinci
Kol Faaliyetleri” 3, Sovyet kimlik politikalarimin belirleyici
unsuru olmustur (Aksakal, 2009: 25).

Bu donemde Sovyetlerin kimlik politikalarinda 6nemli bir
yer tutan dil olgusu tam anlamiyla arzulanan ve hedeflenen
“Sovyet Adam1” projesi ile iligkilidir. Stalin de bu hedefe giden
yolda izlenecek stratejiyi; “bizim tek dilimiz var, tim SSCB

Besinci Kol Faaliyetleri gerek askeri gerekse siyasi faaliyetlerde
giiniimiizde dahi kullanilan fakatadmin ispanyol I¢ Savasi’nda konuldugu bir
harp seklidir. Besinci Kol tabiri ilk kez General Franco tarafindan 1936-1939
Ispanya I¢ Savasi sirasinda kullanilmistir. General Franco’nun askerleri
Madrid'e dort koldan saldirdiklari siradabir bagka gii¢ olan ve besinci kol
gorevini listlenen Madrid igerisinde gizlenmis istihbarat personeli sehirde bir
ayaklanma c¢ikarmistir. Bu sayede Madrid'in diismesi daha kolay bir hal
almugtir. Ispanya I¢ Savasinda kullanilan yonteme Ernest Hemingway’in bir
gazeteci goziiyle bakisini yansitan eseri i¢in bkz: Hemingway, E. (2018).
Besinci Kol. (S. Ozel, Cev.). Ankara: Bilgi Yaymevi.
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vatandaslarinin asag1 yukari anlayacagi bu dil Rusgadir”
seklinde aciklamaktadir (Blitsteyn, 2011: 312). Stalin’in
Rusgaya yiikledigi misyon dogrultusunda ilerleyen yillarda
Sovyetlerde bulunan halklarin alfabeleri Kiril alfabesi ile
degistirilmistir. Boylelikle Ruscanin daha kolay dgretilmesi ve
yayginlagtirilmasi amag¢lanmistir.

Buna ek olarak Carlik Rusya’smin yikilmasmin ardindan
ortadan kaldirilan birtakim kavramlarmn diriltilerek kullanilmaya
baglanmasi ile Sovyet ideali yeni bir boyut kazanmistir. Lenin
doneminde dahi kullanim alani bulamayan mestorozhdeniya-
anayurt, dogulan yer ve otechestvo-anavatan kavramlari
Stalin’in 1934 yilindaki politika degisikligi ile kullanilmaya
baslamigtir. Rus tarihine karsi bakisin tamamen degistigi bu
donemde milli kahramanlar ve onlarin anavatan icin yapmis
olduklar1 fedakarliklar wvurgulanmaya baslamistir. Bunun
yaninda, kisa bir zaman 6nce en biiyilkk Sovyet akademisyeni
olarak adlandirilan Pokrovsky® gibi bazi akademisyenler ise
halkin ve rejimin en biiyiik bozucular1 olarak adlandirilmistir
(The Royal Institute of International Affairs, 1939: 79). Bu
dogrultuda yeni bir dil, yeni bir tarih, yeni bir vatan anlayis1 ve
yeni bir birliktelik i¢in Sovyetleri olusturan uluslarm tarihi, dili,
dini ve siyasetinin sekillendirilmesi i¢in Carlik doneminde
Ruslastrma ve SSCB doneminde ise tek tip Sovyet adami
yaratma egilimi alfabe degisikliklerinde Rus merkezli bir model
olarak onemli bir arag¢ haline gelmistir.

Dolayisiyla  Sovyet ~Adami  yaratma  ¢aligmalar
kapsaminda alfabe degisikliginin 6nemli bir iglevi vardir. Yeni
bir kimlik yaratma kaygisinda olan Sovyet yoneticileri bu
sayede yeni nesillerin tarihini temsil eden daha Onceki
kaynaklara ulagmasint engellemislerdir. Yeni bir kimlik
olusturmak icin alfabe degisikliginin verdigi nimetlerle her
kiiltiire yeni bir ata ve sair tayin edilmistir. Buna gore her ulusun
kiiltiirti gercek bir kiiltlirlin canlandirilmasma degil; zayif bir
icerigin  lizerine kurgulanmigtir. Bu  dogrultuda, kimlik
politikalar1 Sovyet edebiyat1 ve Rus kiiltliri dairesinde

* Bolsevik Devrimi sirasmda Pokrovsky’nin oynadigi tarihsel rol igin:
Amacher, K.(2018). Mikhail N. Pokrovsky And Ukraine: A Normative
Marxist Between History And Politics. Ab Imperio, Cilt:1,101-132.
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sekillenmis olup bu siirecgte bir yonii ile Rus kiiltiirii ve Ortodoks
Hristiyanlik inanci da tahribata maruz kalmistir. Bu gercevede
toplumsal diizeyde her talebi Rus kiiltiiriiniin karsilamasi ve
ulusal kiiltiirin sag kalmasi asil amag¢ olarak 6n plana
¢ikmaktadir (Roy, 2019: 120).

2. Sovyet Donemi Propaganda Araglan

Ozellikle doénemin Nazi Almanya’sinda ve Italya’da
giderek daha giiclii hale gelen fasist ideolojiye kars1 savagmak
ve fagizmin etkilerinin Sovyet Cumhuriyetlerinde goriilmesini
engellemek amaciyla da propaganda faaliyetlerine Onem
verilmistir.

Bu donemde Sovyetler Birligi’ne tabi cumhuriyetlerde
yogun bir propaganda faaliyeti yiiriitiillerek giliclii bir kamuoyu
yaratilmaya calisilmistir. Bu amaci gergeklestirmeye iliskin olan
propaganda posterlerine asagida yer verilmektedir.

FASIZM) =
YH £ g B -

Sekil 1. Propaganda Posteri (Fagizmi Yok Edelim!- 1937).

Kaynak: Russian Perspectives on Islam, erisim tarihi 17
Haziran 2022,
https://islamperspectives.org/rpi/items/show/10030-Gdrselin
telif haklar1 Mardjani Foundation’a aittir.
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Sekil 1°de yer alan posterde ilgi ¢ekici olan o donemde
yasanan fasizm tehlikesine karsi halkin bilinglendirilmesi igin
giiclii bir insan figlirii kullanilmasi1 ve halkin tiimiine erigebilmek
icin posterin Latin alfabesine yer verilerek sunulmasidir. Bu
dogrultuda, toplumun tek bir amag i¢in harekete gegirilmesinde
cikis noktasi olarak bir diisman yaratilmasi, giiclii bir imaj
cizilmesi, halkin kafa karigikligina mahal vermemek i¢in hem
Kiril hem de Latin alfabesi ile mesaj verilmesi de eklenmesi

gereken bagka bir ayrintidir.
~ @

/

Sekil 2.Propaganda Posteri ( Sovyetler Birligindeki Halklarin Dostlugu
Giiglii ve Sarsilmazdir-1937)

Kaynak:Russian Perspectives on Islam, erisim tarihi 17 Haziran
2022, https://islamperspectives.org/rpi/items/show/10033,
Gorselin telif haklar1 Mardjani Foundation’a aittir.

Sekil 2°de yer alan posterde Stalin’in “Sovyet Adami1”
yaratma idealinin bir parcasi olarak Sovyetleri olusturan
herkesin giiclii, beraber ve saglam yapisina atifta bulunulmustur.
Bu kapsamda, Stalin esasinda Sovyetlerin icine diisecegi zor
anlara yOnelik bir birlik ve beraberlik mesajina ©6nem
vermektedir denilebilir.

Bununla birlikte Stalin doneminde kullanilmasina 6nem
verilen “anavatan” simgesi ve kavrami donemin propaganda
unsurlarma da yansimistir. Azerbaycan’da kamuoyu olusturmak
amaciyla yayinlanan posterde bir anavatan ve korunmasi
gereken rejim kavramlarma yer verilerek Sosyalist anavatan
kavrami oturtulmaya ¢alisilmistir. Bunun yaninda bir diismanin
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oldugu algisi1 oturtularak toplumsal biitiinlesme, miicadele etmek
ve diismanla ¢atigmak algilarina yonlendirilmek istenmistir.

y L

(B Sy Y |

Sekil 3.Propaganda Posteri (Sosyalist Anavatani Koruyoruz-1939-
Azerbaycan)

Kaynak: Russian Perspectives on Islam, erisim tarihi 17
Haziran 2022,
https://islamperspectives.org/rpi/items/show/10104, Gorselin
telif haklar1 Mardjani Foundation’a aittir.

Sovyetlerin  “Sovyet Adami Yaratma” politikast ¢ok
boyutlu bir olgu olup bunun sadecedil ve alfabeye doniik
oldugunu sodylemek konuyu tek boyutlu incelememize neden
olacaktir. Bu bakimdan, Sovyet doneminde kimlik anlayigini
sekillendirmeye hizmet eden edebi ve kiiltiire iliskin ¢abalara da
deginmekte fayda vardwr. Bu donemde o6zellikle Orta Asya
yazim diinyasinda bilingli ve toplumu tek bir anlayis
cercevesinde sekillendirmeye yoOnelik ¢abalarm yogunlastig
goriilmektedir.
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Bu dogrultuda kimligin sekillendirilmesinde dilin bir
iriinii olan edebiyat ve kiiltiirel altyap1 hem birlestirici hem de
ayristirict bir igleve sahiptir. Buna gore dil, ‘bizi’ ve ‘onlart’
tarif etmesi bakimindan 6nemlidir (Macaulay, 1994: 133).

Bu bakimdan dil, milli kimligin en agik isareti ve verilen
irliinlerin ana kaynagi olmasi ag¢isindan Sovyet politika
yapicilarin sistemli bir sekilde kullandig: alani ifade etmektedir.
Sovyetler, Orta Asya’nin toplumlarmin kadim gelenekleri ve
yasam tarzlar1 iizerinde dil sayesinde Onemli derecede bir
hakimiyet kurabilmistir.

Toplumda etnik gruplar arasinda gii¢ ve statii iliskileri
irdelendiginde yiiksek statiiye sahip bulunan egemen dilin
(lingua franca) diger dillere nazaran daha ayakta kalan ve
sekillendirici rolii oldugunu sdyleyebiliriz (Inal, 2012: 113).

Bu sekillendirici rol Orta Asya aydmlarmin verdigi
eserlerde de kendini gostermis ve bu savi dogrular bir seyir
1zlemistir.

3. Sovyet Kiiltiir Hayat1 ve Edebiyatinin Tiirk Toplumuna
Yansimasi

Sovyet kiiltiir ve edebiyatinin Orta Asya Tiirk toplumuna
yansimalar1t Sovyet Orta Asyasi’nin ilk donem edebiyatiin bir
nevi ruhunu tegkil etmektedir. Bu c¢ercevede, Sovyet Tiirk
edebiyatinin ilk donemi, 1917 Devrimini sevingle, cosku, timit
ve heyecanla doludur. Gerek 1917 Devrimi’nin ilk doneminde
gerekse daha sonraki donemlerde Lenin hakkinda yazilan
siirlerin ve O’nun sahsiyla biitiinlesen devrim temal1 eserlerin
sayist hatir1 sayilir bir sekilde fazladir. Azerbaycanli sairler
Samed Vurgun, Resul Riza, Bahtiyar Vahapzade, Kirgiz sair
Toktogul Satilganov, Kazak sair Saken Seyfullin siirlerini Lenin
icin yazmiglar ve O’nu 6vmiislerdir. Bunun yaninda Tiirkmen
sairlerden Ekim’in Ozani- Oktyabirin Aydim¢ist Mollamurt,
eserlerinde Lenin’in beraberinde getirdigi hiirriyeti, Komiinist
Parti’nin liderligini, devrimin heyecan ve coskusunu seslendirir.
Ozbek sair Husnittin Saripov, Lenin ile Sohbet- Lenin Bilan
Suhbat isimli Sovyet edebiyatinin en uzun Lenin manzumesi
olan iki ciltlik romam kaleme almistir. Ozbek sairlerden
Muhammed Ali “27 Yaslar” isimli manzum destaninda Lenin’in
genglik yillarin1  anlatmigtir (Giirsoy Naskali, 1996: 55).
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Sovyetler doneminin beraberinde getirdigi yeni kimlik ingas1
calismalar1 sirasinda dilin kiiltlirlin ve siyasal sistemin tiim
imkanlariyla kullanildigini1 gérmekteyiz.

Buna Ozbek yazar Abdullah Kahhar’m verdigi eserlerde
islenen Sovyet reformlarinin yiiriitiilmesinin ve Sovyet yonetimi
altinda bulunmanin bir mutluluk olmasi temasinin iglenmesi
ornek olarak gosterilebilir (Naskali, 1996: 57). Kahbhar,
eserlerinde Sovyet rejimi ile birlikte yepyeni ve timit vadeden
bir zamanin bagladigini1 ve Sovyet reformlar: ile birlikte mutlu
caga dogru ilk adimin atildigimi dile getirmektedir. Boylelikle
edebiyat, kiiltiir ve siyasi yasam 1lizerinde tam bir Sovyet
ideolojisinin  hdkim oldugu donem baslamistir. Bu amag
gerceklestirilirken bir yandan giinliik hayatin gercekleri, bir
yandan da edebiyat ¢ok etkili bir sekilde kullanilmis; 6zellikle
kabul goren aydinlarin eserlerinde Sovyet temasinin islenmesine
0zen gosterilmistir.

Sovyet Adami yaratma g¢abasinin bir araci olarak biitiin
Sovyet cumhuriyetlerinde folklor iizerine yapilan ¢alismalara
biliylik 6nem verilmistir. Bunun nedeni, Sovyetler Birligi’nde
folklorun sosyalist ve komiinist sistemin ger¢eklestirilmesinde
etkili bir arag¢ olarak kabul edilmesidir. Kirsal kesimde yasayan
halk sairleri dahi Bolsevik Devrimi ve o devrimin liderlerini
oven eserler vermisler ve suni destanlar yaratmislardir. Sosyalist
ideolojinin oturtulmasi ve benimsetilmesi i¢in eserler veren
sanatgilar para, madalya ile 6diillendirilmiglerdir (Dorson, 2007:
14-17).

Ornegin Kazak halk sairi Jambil Jabaev (1846-1945),
1936 yilinda Moskova’ya davet edilmistir. Jambil bu ziyareti
sirasinda Moskova’daki opera ve tiyatro sahnelerinde Lenin’i,
Komiinist Partisi’ni ve Sovyetler Birligi halklarmi 6ven
bir¢oklJir (sarki-siir) seslendirmistir. Jambil buna karsilik olarak
1938 yilinda Lenin Nisan1 ile ddiillendirilmis ve ayni yil
Kazakistan Yiiksek Sovyeti’ne milletvekili olarak seg¢ilmistir
(Oner, 2004: 79).

Sovyet idealinin benimsenen bir kimlik olarak Sovyet
cografyasinda yasayanlar tarafindan benimsenmesi i¢in
folklorun onemli bir ara¢ oldugu Sovyet lider ve aydmlari
tarafindan siirekli olarak vurgulanmistir.
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Ornegin bu dénemde Maksim Gorki 1934 yilinda Sovyet
Yazarlar Birligi’nin ilk kongresinin ag¢ilis konusmasinda
derlemeler ve arastirmalar yapilmasi i¢in ¢agrida bulunmustur
(Temur, 2010: 226). Bu agidan degerlendirildiginde sistemli bir
sekilde, Lenin doneminde temelleri atilan fakat Stalin donemi ile
birlikte daha belirgin bir sekilde uygulamaya konulan Sovyet
Adami yaratma ¢abalar1 i¢in dil, kiiltiir, edebiyat, din ve folklor
vazgecilmez birer ara¢ olarak 6n plana ¢ikmstir. >
Sonug¢

Genis bir cografyada tartismasiz hakimiyet kurmak ve bu
hakimiyeti devam ettirmek, kalabalik ve farkli etnik siniflara
mensup insanlar arasinda iktidarin mesru goriinmesi, kabul
ettirilmesi sartma baghdir. Ozbekistan, uzun yillar Sovyetler
Birligi’nin yonetimi ve etkisi altinda kalmistir. Sovyetler Birligi
devlet aygitinin kullandig1r ideoloji, bir yamyla sistematik
politikalarmm uygulandigi uzun soluklu bir dénemi ifade
etmektedir. Bu politikalar, Tiirk boylar1 {izerinde Kkiiltiirel,
sosyal, dilsel ve etnik alanlarda zirve noktaya taginmis ve milli
benlik iizerindeki politikalar uzun yillar egemen olmustur.

Sovyetler Birligi doneminde Tirk cumhuriyetlerinde
geleneksel yapisina niifuz etmenin yontemi, dil politikalar1 ve
alfabe c¢alismalar1 ile dirsek temasinda olan bir siireci ifade
etmektedir. Sovyet yonetiminin Carlik Rusya’sindan devraldigi
miras, Tirk halklarm1 Komiinist ideoloji ile donatmasi
gerekliligi ile iist seviyeye tasmmuistir. Halkin yeni yOnetim
anlayisma alistirilmasi i¢in Tiirk aydmlar1 6ldiiriilmiis, siirgiine
gonderilmis ve oralarda baski altinda tutularak savunmasiz
birakilmis ve asil kimliklerinden Sovyet kimligine dogru
evrilmeye itilmistir. Ust kimlik olarak kabul ettirilen Ruslar,
Kiril  alfabesinin  yaygmnlagtirilmasmmm  ve  Rusgasmin

® Stalin doénemi folkloru, yorumlams bigimi, kimlik yaratma sirasinda

uygulanan metotlar ¢ok daha somut Ornekleri igermektedir. Bu konu
hakkinda daha detayli bilgiler i¢in: Miller, F. J. (1990).Folklore for Stalin:
Russian Folklore and Pseudofolklore of the Stalin Era. Cambridge University
Press, isimli eserin Stalin agisindan folklorun nasil yorumlandigini irdeleyen
ilk boliimii yararli olacaktir.
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Ogretilmesinin  Rus olmayan toplumlarin  bir anlamda
Ruslastiriimasit demek oldugu bilinciyle hareket etmistir.

Sovyet ideologlarinin yeni kimlik yaratma c¢abalari
neticesindedir ki Tiirk toplumu bir baskalasim ve ayrigma
stirecine girmigstir. Kiril alfabesinin Tiirk halklar1 tarafindan
kullanilmasmin zorunlu hale getirilmesi sonrasmnda “Ozbek
dili”, “Azeri dili”, “Kazak dili”, “Kirgiz dili”, “Tiirkmen dili”,
“Tatar dili” kavramlarini ortaya ¢ikarmistir. Boylelikle, farkli
kimliklere sahip ve ana kimlik ile baglantis1 koparilmak istenen
toplumlar yaratilmistir. Bu dogrultuda, Sovyetler Birligi dil
politikalar1 farkli milletlerden olusan genis devleti bir arada
tutmak ve Tek Sovyet Toplumu- Sovyet Adami yaratmak
idealini kapsamaktadir. Bunu, ortak dil olarak se¢ilen Rus¢anin,
egitimde ve biirokrasi hayatinda zorunlu hale getirilmesine
yonelik Stalinist dil politikas1 dogrulamaktadir.

Stalin idaresi altinda 1934, 1938 ve 1940 yillarinda dil,
alfabe ve Kiiltiir hayatina yonelik alinan resmi kararlar dil
politikas1 araciligi ile “Sovyet Adami” yaratmanm en temel
yontemini olusturmaktadir. Stalin, olusturmak istedigi ve
saglamlastirdig1 ideolojik iktidarm mesrulastirilmast icin dili
etkili bir ara¢ olarak kullanmistir. Boylelikle, Sovyetler Birligi
dil politikalar1 iktidarin mesrulastirilmasina yonelik bir arag
olarak kullanilmig ve Sovyet toplumu yaratilmasit misyonu Rus
dilinin hakimiyetine dayandirilmistir.

Sonug olarak; dil, kiiltiir, toplum ve siyaset arasindaki
bagm dilde standartlasmaya ve dilin modernizasyonuna onemli
bir etkisinin bulundugu gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Sayilan tiim
bu etmenler, her agidan dil politikasi {izerinde yapici birer rol
oynamaktadir. Ozbekistan’m tarihten giiniimiize kadar uzanan
dil ve alfabe seriiveninde bazen kurucu bazen yikici etki yapan
dil/alfabe ikilisi toplumsal gelismeye ve ulusal kimligin
yerlesmesine etki etmistir. Glinliimiiz diinyasinda modern
devletlerarasinda yer almak isteyen Ozbekistan bu baglamda
Ozbekgeyi toplumsal aidiyet duygusunun da yerlestirilmesi
anlamimda bir ara¢ olarak kullanmakta; bu siire¢ sirasinda da
eskinin miras1 ile miicadele etmektedir.
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